PROGRAMACION 4

Localizar el microinterruptor de configuracién Sw2, ubicado en el lateral
superior izquierdo de la parte posterior del médulo EL632/PLUS y
colocar el nimero 2 en ON. La placa emitira un tono indicando que ha
pasado al modo de programacion.

En sistemas con mas de una placa, realizar este procedimiento sélo en la
placa principal de cada uno de los edificios.

Apagar el terminal a programar (presione el pulsador == durante 3 seg.).
Una vez se encuentre apagado, presionar el pulsador de abrepuertas.

Mantenga presionado el pulsador de abrepuertas y sin soltarlo, encienda
elterminal ( presione el pulsador === durante 1 segundo).

Para indicar que el equipo esta listo para la programacién, la placa y el
terminal emitiran unos tonos (el led de estado del terminal se ilumina fijo
en color rojo), pudiendo soltar el pulsador de abrepuertas. El terminal
esta en comunicacién de audio con la placa.

Presionar el pulsador de la placa que se desea que llame a este terminal.
En dicho instante, la placa y el terminal emitiran unos tonos (el led de
estado del terminal parpadeara en color rojo y el led deG== se
iluminara fijo).

Para programar el terminal como Principal, pulse el boton === durante 1
segundo, (el led de estado del terminal se ilumina fijo en color rojo y el
led de G—= se apagara).

Para programarlo como Secundario 1 pulsar el botén @—=una vez, el led de
estado parpadeara (en color verde) una vez y asi sucesivamente hasta
Secundario 4 pulsar el botonG—=cuatro veces, el led de estado
parpadeara (en color verde) cuatro veces.

Para programar el terminal como Secundario + Intercom., pulse el boton
==, elled parpadeara (en color verde) una vez. A continuacion pulse el
boton=—=durante 1 segundo (el led de estado del terminal se ilumina fijo
en colorrojoy el led de G== se apagara).

Realizar una llamada para comprobar que el terminal se ha programado
con éxito. Programar el resto de terminal de la misma forma.
Finalizada la programacion coloque el interruptor de programacion en OFF.

Cada vivienda debe tener una sola unidad principal; si existen terminales
en paralelo se deberan configurar como secundarias.

IMPORTANTE: La programacion del terminal con una placa codificada o
desde una placa general, ver manual de la placa correspondiente.
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Programacién del terminal Nhea con placa de
pulsadores.

IMPORTANTE: Programaciéon avanzada, conexionados opcionales y

mas informacion, ver manual “TNHEAPLUS SE (c6d. 50123372)".
https://doc.golmar.es/search/manual/50123372
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DESCRIPCION 1

Descripcién del terminal TNHEA PLUS SE.

Terminal audio manos libres Nhea para el sistema Plus con placas de
pulsadores y codificadas.
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a. Led de estado. e. Microfono.
- Reposo: Led en rojo encendido. f. Altavoz.
- Llamada: Led en verde encendido g. Anclajes de sujecion regleta.
(terminal Nhea principal). h. Conector.

- Comunicacion: Led en verde encendido i. Entrada para cable horizontal.
- Modo noche: Led en rojo parpadeo. j. Bornes de conexion.
- Modo doctor: Led en verde parpadeo.

b. Pulsadores de funcion.

c. Interruptor ajuste volumen audio.

d. Interruptor ajuste volumen tono llamada.

Descripcién de los bornes de conexion.

[+[-[A[DesA
+, -1 Positivo, negativo (alimentacion 18Vcc).
A, D :Comunicacion audio, digital.

HZ- : Entrada pulsador timbre de puerta.
SA: Salida (negativo) soneria auxiliar, (consumo max. 250mA).

Pulsadores de funcién.

=—= Pulsador de inicio / fin comunicacion.
Con el terminal en reposo:
Una pulsacién corta de 1 segundo, activa el terminal en
modo funcién (durante 5 segundos).
Una pulsacion larga de 3 seg., apaga el terminal. A continuacion
una pulsacién corta de 1 segundo enciende el terminal.
En modo funcién:
Una pulsacion larga de 3 seg., apaga el terminal. A continuacion una
pulsacion corta de 1 segundo enciende el terminal.
Durante un proceso de comunicacion: activa la funcion habla/escucha.

(*)§ Con el terminal en reposo: Una pulsacion larga de 3 segundos activa
el modo "volumen del tono de llamada", indicandonos con un tono
el actual volumen seleccionado. A continuaciéon cada pulsacion
larga de 3 seg. (y antes de que transcurran 5 seg.) selecciona un
nivel de volumen: maximo, minimo y sin volumen "modo noche" y
asi sucesivamente (modo carrusel). Nota: El led de estado en
"modo noche" esta en rojo parpadeo.

En modo funcién: Una pulsacion corta de 1 segundo activa la funcién
de autoencendido, permite establecer comunicacién de audio con
Continta

DESCRIPCION 2

Viene de la pagina anterior
la placa que tiene activada esta funcién. Sélo es operativo si no
existe una comunicacién en curso.

(*)AUX Activa el dispositivo auxiliar "A1" (con el terminal en reposo, modo
funcioén, llamada, comunicacion o intercomunicacion).

C Con el terminal en reposo realiza una llamada de panico a las
= centrales de conserjeria configuradas para recibir este tipo de
llamada. En modo funcién, permite realizar una llamada normal a
la central principal. Durante los procesos de recepcion de llamada

0 comunicacioén, permite activar el abrepuertas.

(*) En el modo de programacion avanzada, pueden modificarse las funciones
por defecto de los pulsadores de funcidn == y AUX con una de las
siguientes funciones a la vez:

-Pulsador de funcion===: Activacion de dispositivo auxiliar "A1", llamada
a central de conserjeria secundaria 6 (1) autoencendido.

-Pulsador de funcion AUX : (1) Activacion de dispositivo auxiliar "A1",
llamada a central de conserjeria secundaria, autencendido o intercom.

(1) Valor de fabrica.
Descripci(')n de los terminales del conector.

— » (AMARILLO): (=) NEGATIVO
— » (NEGRO): AP

—» (ROJO)::  INTERCOMUNICACION
— » (VERDE):  (+) POSITIVO

» (BLANCO): A1

- AP: Entrada para pulsador auxiliar de apertura de puerta.
- Intercomunicacién: Entre dos o mas terminales de la misma vivienda.
- A1: Salida (negativo) activacion dispositivo auxiliar (consumo max. 50mA).

FUNCIONAMIENTO

- Recepcioén de llamadas: Durante la recepcion de la llamada, el led de
estado del terminal principal se iluminara (color verde). Sila llamada no
es atendida antes de 45 seg., el led de estado del terminal principal se
iluminara (color rojo), el led & de la placa se apagara y el canal quedara
libre.

- Para establecer comunicacion, presione el pulsador === , se iluminaran
el led de estado del terminal (color verde) y el led 3) delaplaca.

- La comunicacién tendra una duraciéon de un minuto y medio o hasta volver
a presionar el pulsador === . Finalizada la comunicacion, el led de estado
del terminal se iluminara (color rojo), el led ﬁ) de la placa se apagara y el
canal quedara libre.

- Si se desea abrir la puerta, presionar el pulsador de abrepuertas
G—= durante los procesos de llamada o comunicacién: una sola
pulsacion activa el abrepuertas durante 3 segundos, el led [f] se iluminara
también durante 3 segundos.

INSTALACION 3

Instalacién del terminal.

Evitar emplazamientos cercanos a fuentes de calor, polvorientos o con mucho
humo. El terminal puede fijarse en caja universal o directamente a pared.

Ubicacién

Recuerde quitar la lamina de proteccion frontal del
terminal una vez los trabajos de instalacion han
finalizado.

Superficie Caja de empotrar

Tornillos suministrados
con la caja de empotrar.

ESQUEMA DE INSTALACION
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*Colocar este alimentador
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Abrepuertas

IMPORTANTE:
Mas informacion de la placa, secciones, distancias, esquemas instalacion, etc., (ver manual “T632 Plus P/T”).
https:/doc.golmar.es/search/manual/ 50122328



PROGRAMMING 4

Locate the SW2 DIP switch situated on the top left-hand side of the back
of the EL632/PLUS module and set number 2 to ON. The door panel will
emit a tone to indicate thatit has entered programming mode.

In systems with more than one door panel, only perform this procedure on
the main door panel of each building.

Turn off the terminal to be programmed (press button == for 3 seconds).
Once switched off, press the door release button.

Press and hold the door release button and, without releasing it, switch
on the terminal (press button === for 1 second).

To show that the device is ready for programming, the door panel and
terminal will emit a number of tones (the status LED on the terminal will
illuminate red), enabling the door release button to be released. The
terminal is in audio communication with the door panel.

Press the button of the door panel that will call this terminal.
At this moment, the door panel and terminal will emit a number of tones
(the status LED on the terminal will blink red and LEDG==will illuminate).

To programme the terminal as Master, press button===for 1 second (the
terminal's LED will illuminate red and LED G== will turn off).

To programme it as Slave 1, press button G—= once, and the status LED
will blink (green) once. Continue successively to Slave 4, pressing
button @—=four times, and the status LED will blink (green) four times.

To programme the terminal as Slave + Intercom, press button == and
the LED will blink (green) once. Then press button=—= for 1 second (the
terminal's status LED will illuminate red and LED G—= will turn off).

Make a call to check that the terminal has been successfully
programmed. Programme the other terminals in the same way.
Once the programming has finished, set the programming switch to OFF.

Each apartment must only have one master unit; if there are parallel
terminals, they must be configured as slaves.

IMPORTANT: To programme the terminal with a coded door panel or
from a general door panel, see the manual of the corresponding door
panel.
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Programming the Nhea terminal with a button
door panel.

IMPORTANT: For advanced programming, optional connections and

more information, see the TNHEAPLUS SE Manual (code 50123372).
https://doc.golmar.es/search/manual/50123372

Qolmar

Sistemas de comunicacién S.A.

Rs

TECNCLOGIA

NHEA PLUS SE terminal
Plus Digital System

==|AUX

S

QUICK GUIDE

__________________________________________________________________________________________

golmar@golmar.es www.golmar.es



DESCRIPTION 1

Description of the TNHEA PLUS SE terminal.

Nhea hands-free audio terminal for the Plus system with button and
coded door panels.
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a. Status LED.
- Standby: LED illuminated red.
- Call: LED illuminated green. g. Connector fixings.

(master Nhea terminal). h. Connector.

- Communication: LED illuminated green. i. Horizontal cable entry.
- Night mode: LED blinking red. j. Connection terminals.
- Doctor mode: LED blinking green.

b. Function buttons.

c. Audio volume control switch.

d. Ringtone volume control switch.

e. Microphone.
f. Speaker.

Description of the connection terminals.

[+[-[A[DesA
+, -1 Positive, negative (18Vdc power supply).
A, D :Audio, digital communication.

HZ-: Door bell button input.
SA: Output (negative) auxiliary call repeater (max. consumption 250mA).

Function buttons.

=== Start/stop communication button.
With the terminal in standby:
A short 1-second press activates the terminal in
function mode (for 5 seconds).
A long 3-second press turns off the terminal. A short 1-second
press turns on the terminal.
In function mode:
A long 3-second press turns off the terminal. A short 1-second press
turns on the terminal.
During a communication process: the talk/listen function is activated.

(*)§ With the terminal in standby: One long 3-second press activates
'ringtone volume mode', with a tone indicating the current volume
selected. Then each long 3-second press (before 5 seconds
elapse) selects a volume level: maximum, minimum and no volume
'night mode' and so on (in carousel mode). Note: The 'night mode’
status LED blinks red.

In function mode: A short 1-second press activates the auto switch-
on function, enabling audio communication with door panels that
have this function activated to be established.

Continued overleaf

DESCRIPTION 2

Continued from previous page

This only functions if no communication is in progress.

(*)AUX Auxiliary device 'A1" is activated (with the terminal in standby or
function, call, communication orintercom mode).

C With the terminal in standby, a panic call to the guard units configured

™ to receive such calls is made. In function mode, a normal call can

be made to the main unit. During call reception and communication
processes, it enables the lock release to be activated.

(*) In advanced programming mode, the default functions of function
buttons == and AUX can be changed with one of the following
functions at the same time:

-Function button ===: Activation of auxiliary device 'A1," call to
secondary guard unit or (1) auto switch-on.

-Function button AUX: (1) Activation of auxiliary device 'A1,' call to
secondary guard unit, auto switch-on or intercom.

(1) Factory setting.
Description of the connector terminals.

— » (YELLOW): (=)NEGATIVE

— » (BACK) AP

——» (RED): INTERCOM
— » (GREEN):  (+) POSITIVE
> (WHITE): A1

- AP: Auxiliary door opening button input.
- Intercom: Between two or more terminals in the same apartment.

- A1: Output (negative) auxiliary device activation (max. consumption 50mA).

OPERATION

- Call reception: During call reception, the status LED of the master
terminal will illuminate (green). If the call is not answered within
45 seconds, the master terminal's status LED will illuminate (red),
LED % on the door panel will turn off and the channel will be free.

- To establish communication, press button === and the terminal's status
LED (green)and the door panel's LED D willilluminate

- Communication will last for one and a half minutes or until button === is
pressed again. After communication, the terminal's status LED will
illuminate (red), the door panel's LED 3) will turn off and the channel will
be free.

- To open the door, press door release button G==during the call or
communication processes: one press will activate the lock release for 3
seconds and LED [JJ will also illuminate for 3 seconds.

INSTALLATION 3

I nstallation of the terminal.

Avoid dusty or smoky environments or locations near sources of heat. The
terminal can be fixed to an electrical embedding box or directly to the wall.

Location

& Remember to remove the protective covering
from the front of the terminal once installation
has been completed.

Embedding box

Screws supplied with
the embedding box.

WIRING DIAGRAM
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*Place this power supply
as close as possible to
the first terminal.
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IMPORTANT:

For further information about the door panel, sections, distances, wiring diagrams, etc., see the T632 Plus P/T Manual.
https://doc.golmar.es/search/manual/ 50122328



PROGRAMMEREN 4

Lokaliseer de dip-schakelaar Sw2 aan de achterzijde van de EL632/Plus,
deze bevindt zich in de linker bovenhoek. Zet switch 2 op AAN, het
buitendeurpaneel geeft nu 2 piepjes wat aangeeft dat het in de
programmeerstand staat. In een systeem met meerdere
buitendeurpanelen, voer de programmering uit vanaf het algemene
buitendeurpaneel.

Schakel het telefoontoestel uit door minimaal 3 seconden op de toets
=—= te drukken, de LED gaat uit. Druk nu op de deuropener toets en houd
deze ingedrukt.

Terwijl de deuropener toets ingedrukt blijft, druk nu voor 1 seconde op de
toets="=.

Om aan te geven dat de units gereed zijn voor programmeren zijn er
tonen hoorbaar vanuit het buitendeurpaneel en de telefoon (de status
LED brandt nu rood) en de deuropener toets kan losgelaten worden. Er
is nu een audio communicatie mogelijk met het buitendeurpaneel.

Druk op de beldrukker behorende bij de woning. Op dat moment zal uit
het buitendeurpaneel en de telefoon een toon hoorbaar zijn ter
bevestiging. ( de status LED zal nu rood knipperen ende LED G== zal
nu permanent branden).

Om de telefoon als Master te programmeren, druk voor 1 seconde op de
toets = . De status LED zal nurood branden en de LED G—= gaat uit.

Om te programmeren als Slave 1, druk 1x op de toets =, de status LED
knippert nu 1x groen. Druk 2x op de toets G—= om in te stellen als Slave 2,
3x voor Slave 3 en 4x voor Slave 4.

Om de telefoon als Slave + intercom te programmeren, druk op de toets
==en de status LED knippert 1x groen. Druk vervolgens op de toets
== ende status LED zal nu rood branden en de LED G—= gaat uit.

Voer voor de controle een oproep uit naar het geprogrammeerde toestel.
Programmeer vervolgens de overige toestellen op dezelfde manier.
Nadat de programmering van alle toestellen is voltooid, zet de
programmeer schakelaar Sw2 weer op UIT.

Elke woning moet één Master toestel hebben; indien er parallel toestellen
aanwezig zijn moeten deze als Slave worden geprogrammeerd.

Belangrijk: Om een telefoon te programmeren op een code paneel of
EI501, zie hiervoor de bijbehorende handleiding overeenkomstig het
paneel.

5

rogrammeren van de Nhea Plus SE op een
beldrukker buitendeurpaneel.

BELANGRIJK: Geavanceerde programmering, optionele aansluitingen

en meer info, zie de handleiding “TNHEAPLUS SE (c6d. 50123372)".
https://doc.golmar.es/search/manual/50123372
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BESCHRIJVING 1

Beschrijving van de telefoon Nhea Plus SE.

Aansluitingen en beschrijving van de handsfree telefoon Nhea Plus SE
voor Plus systemen met beldrukker en code panelen.
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a. Status LED.

- Rust: Led brandt rood.

- Oproep: Led brandt groen

(Master toestel).

- Gesprek: Led licht groen op

- Nacht modus: Led uit.

- Dokter modus: Led knippert groen.
b. Optietoetsen.
c. Audio volumeregelaar.
d. Oproep volumeregelaar.

e. Microfoon.

f. Luidspreker.

g. Vergrendelingssleuven.

h. Connector extra aansluitingen.
i. Ingang voor horizontale kabel.
j- Aansluitklemmen.

Beschrijving van de aansluitklemmen.

(+|-|A[D ]z

+, -1 Plus, min (voeding 18Vdc). SA\
A, D :Audio communicatie, digitale data.
HZ- : Etage beldrukker.

SA: Uitgang (min) externe signaalgever, (max. 250mA belastbaar).
Functies van de toetsen. ~

== Toets aannemen/beéindigen gesprek
Telefoon in rust:
Een korte druk zet de telefoon in functie modus
(gedurende 5 seconden).
Een lange druk van 3 seconden zet de telefoon uit. Druk 1 seconde
op deze toets om de telefoon weer aan te zetten.
In functie modus:
Een lange druk van 3 seconden zet de telefoon uit. Druk 1 seconde op
deze toets om de telefoon weer aan te zetten.
Tijdens oproep: activeer het gesprek.

(¥)==Telefoon in rust: Een lange druk van 3 seconden activeert de modus
Lvolume oproeptoon® hoorbaar is het huidige oproepvolume. Elke
lange druk van 3 seconden (binnen de 5 seconden) selecteert het
volume niveau van maximaal, minimaal en geen volume (nacht
modus), ditin carrousel modus.

In functie modus: Een korte druk van 1 seconde activeert de zelfoproep
met het deurpaneel indien actief. Lang indrukken tot een
bevestigingstoon hoorbaar is activeer de intercomoproep in dezelfde
woning indien er nog een telefoon aanwezig is en deze fuctie

Vervolg

BESCHRIWVING 2

vervolg van voorgaande pagina
is geactiveerd en de Int draad is aangesloten. Dit kan alleen als er
geen communicatie is.

(*)AUX Activeert uitgang "A1" (met de telefoon in rust, functiemodus, oproep,
of intercom oproep).

C Met de telefoon in rust: Maakt een paniek oproep naar de
™~ portiersmodule indien aanwezig. In de functiemodus, maakt een
normale oproep naar de portiersmodule. Tijdens een gesprek of

oproep wordt de deuropener geactiveerd.

(*) In de geavanceerde programmeermodus kunnen standaard functies van de
optietoetsen == en AUX worden gewijzigd met een van de volgende
functies op hetzelfde moment:

-Optietoets ===: Activeren van uitgang "A1", oproep naar slave
portiersmodule of (1) zelfoproep.

-Optietoets AUX : (1) Activeren van uitgang "A1", oproep naar slave
portiersmodule, zelfoproep of intercom oproep.

(1) Fabrieksinstelling.

Beschrijving van de aansluit kleuren in de connector meegeleverd
voor de connector in de monitor.

—  » (GEEL): (=)MIN
— » (ZWART): AP
— » (ROOD):  INT(ERCOM)
— » (GROEN):  (+)PLUS
e (WIT): A1
agoao

- AP: Aansluiting voor externe deuropener ,voet“schakelaar.
- Intercom: Oproep naar toestel binnen dezelfde woning.
- A1: Uitgang (min) activering van bijv. een relais (max. 50mA belastbaar).

WERKING

- Oproep ontvangen: Tijdens een oproep zal de status LED van de
master telefoon groen oplichten. Indien de oproep niet binnen 45
seconden wordt beantwoord zal de status LED weer rood gaan
branden. De LED & op het buitendeurpaneel gaat uit, het systeem is
weer vrij.

- Om een gesprek tot stand te brengen, druk op de toets=—=de status LED
zal groen gaan branden en de led op het buitendeurpaneel ) gaataan.

- Een gesprek is mogelijk voor 1% minuut of totdat er nogmaals op toets ===
wordt gedrukt. Zodra het gesprek is beéindigt zal de LED rood branden en
zalde LED 3) op het buitendeurpaneel uitgaan.

- Om de deur te openen, druk kort tijdens een oproep of gesprek op de toets
G—= en de deuropener zal voor 3 seconden worden geactiveerd. De
LED [] op hetbuitendeurpaneel zal voor 3 seconden gaan branden.

INSTALLATIE 3

Plaatsen van de monitor

Vermijd locaties in de buurt van warmtebronnen, stoffige en/of rokerige
ruimtes. De telefoon kan opbouw of op een inbouwdoos worden
gemonteerd.

Plaatsing

& BELANGRIJK:
Plaatst het telefoontoestel op een geschikte plaats waar

&;  ﬁ deze goed hoorbaar is, bijvoorbeeld in de woonkamer.

Wanneer in de hal geplaatst zal deze minder goed
hoorbaar zijn als het oproepsignaal overgaat.

Vergeet niet om de folie van de voorzijde te verwijderen
als de installatiewerkzaamheden gereed zijn.

Op inbouwdoos

Schroeven behorende bij
de inbouwdoos.

INSTALLATIE SCHEMA
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*Plaats de voeding zo dicht
mogelijk bij het eerste toestel
of splitter.
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FA-Plus/C of FA-Plus
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Deuropener
12Vdc 280mA max.

BELANGRIJK:
Geavanceerde programmering, optionele aansluitingen en meer info, zie de handleiding
“TNHEA PLUS SE (cod. 50123372)". https://doc.golmar.es/search/manual/50123372



PROGRAMACAO 4

Localize o microinterruptor de configuragdo SW2, situado no lateral
superior esquerdo da parte posterior do médulo EL632/PLUS e coloque
o nimero 2 em ON. A placa emite um som para indicar que passou ao
modo de programagéo.

Em sistemas com mais de uma placa, realize este procedimento apenas
na placa principal de cada edificio.

Desligue o terminal a programar (carregue no botdo =—= durante 3 s).
Quando estiver desligado, carregue no botéo de abertura de porta.

Mantenha pressionado este botdo de abertura da porta e sem o soltar,
ligue o terminal (carregue no botdo === durante 1s).

Para indicar que o equipamento esta preparado para a programacéo, a
placa e o terminal emitem uns sons (o /led do terminal ilumina-se
fixamente em vermelho), podendo soltar o botdo de abertura da porta.
O terminal esta em comunicagao de dudio com a placa.

Carregue no botéo da placa com a qual quer fazer uma chamada para
este terminal. Nesse instante, a placa e o terminal emitem uns sons
(o led de estado do terminal pisca em vermelho e o led G—= acende-
se de forma).

Para programar o terminal como Principal, carregue no botdo == durante
1s (o led de estado do terminal ilumina-se de forma fixa em vermelho e o
led G—= apaga-se).

Para programar como Secundario 1, carregue no botdo @—= uma vez, o
led de estado pisca (em verde) uma vez e assim sucessivamente até
Secundario 4; carregue no botdo G== quatro vezes, o led de estado
pisca (em verde) quatro vezes.

Para programar o terminal como Secundario + Intercomunicagéo,
carregue no botdo == ; o led pisca (em verde) uma vez. A seguir
carregue no botdo === durante 1 s (o /led de estado do terminal acende-
se de forma fixa em vermelho e o led G== apaga-se).

Realize uma chamada para comprovar que o terminal foi programado
corretamente. Programe os restantes terminais da mesma forma.

Quando finalizar a programagao, coloque o interruptor de programagéao
em OFF.

Cada habitacdo deve ter apenas uma unidade principal; se houver
terminais em paralelo, estes devem ser configurados como secundérias.

IMPORTANTE: Para a programagao do terminal com uma placa codificada
ou desde uma placa geral, consulte o manual da placa correspondente.

5

rogramagéao do terminal Nhea com placa de
botdes.

IMPORTANTE: Programagdo avangada, ligagdes opcionais e mais

informagao, ver manual “TNHEAPLUS SE (céd. 50123372)".
https://doc.golmar.es/search/manual/50123372
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DESCRICAO 1

Descrigéo do terminal TNHEA PLUS SE.

Terminal audio méos livres Nhea para o sistema Plus com placas de
botdes e codificadas.
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a. Led de estado. e. Microfone.
- Repouso: Led vermelho aceso. f. Altifalante.
- Chamada: Led verde aceso. g. Elementos de fixagédo da base.
(terminal Nhea principal). h. Conector.

- Comunicacao: Led verde aceso. i. Entrada para cabo horizontal.
- Modo noite: - Led vermelho intermitente. j. Terminais de ligag&o.
- Modo doutor: Led verde intermitente.

b. Botdes de fungéo.

c. Interruptor de regulagdo do volume de audio.

d. Interruptor de regulagéo do volume do som de chamada.

Descrig:éo dos terminais de ligag&o.
[+[-[A[DesA

+, - Positivo, negativo (alimentacéo 18 Vcc).

A, D :Comunicago audio, digital.

HZ- : Entrada bot&o de campainha de porta.

SA: Saida (negativo) campainha auxiliar, (consumo max. 250 mA).

Botéo de fungao.

=—= Boté&o de inicio / fim de comunicagéo.
Com o terminal em repouso:
Uma preméncia curta de 1 s ativa o terminal no modo
defungao (durante 5s).
Uma preméncia longa de 3 s desliga o terminal. Acontinuagdo uma
preméncia curtade 1 sliga o terminal.
No modo funcg&o:
Uma preméncia longa de 3 s desliga o terminal. Acontinuagdo uma
preméncia curtade 1 sliga o terminal.
Durante um processo de comunicagéo: ativa a fungao falar/escutar.

(*)§ Com o terminal em repouso: Uma preméncia longa de 3 s ativa o modo
“Volume do som de chamada”, indicando o volume selecionado atual
com um toque. Seguidamente cada preméncia longa de 3 s (e antes
de decorrerem 5 s) seleciona um nivel de volume: maximo, minimo e
sem volume “modo noite” e assim sucessivamente (modo carrossel).
Nota: O /ed de estado em “Modo Noite” esta vermelho intermitente.

No modo fungdo: Uma preméncia curta de 1 s ativa a fungdo de
autoligacéo e permite estabelecer uma comunicagédo de dudio coma

Continta

DESCRICAO 2

Continuagédo da pagina anterior
placa que tem esta fungdo ativada. Apenas esta operacional se
nao existir uma comunicagao em curso.

(*)AUX Ativa o dispositivo auxiliar “A1” (com o terminal em repouso, modo
fungéo, chamada, comunicag&o ou intercomunicagao).

C Com o terminal em repouso realiza uma chamada de panico para
™~ as centrais de portaria configuradas para receber este tipo de
chamada. No modo fungdo, permite realizar uma chamada
normal para a central principal. Durante os processos de recegao

de chamada ou comunicagéo, permite ativar o trinco elétrico.

(*) No modo de programagao avangada permite modificar as fungdes por
defeito dos botées de fungdo === e AUX com uma das seguintes
fungdes em simultaneo:

-Botéo de fungdo == : Ativagao de dispositivo auxiliar “A1”, chamada
para a central de portaria secundaria ou (1) autoligagao.

-Bot&o de fungaoAUX: (1) Ativagéo de dispositivo auxiliar “A1”, chamada
para a central de portaria secundaria, autoligagéo ou intercomunicagao.

(1) Valor de fabrica.
Descrig:éo dos terminais do conector.

— » (AMARELO): (=) NEGATIVO
— » (NEGRO): AP
—» (VERMELHO): INTERCOMUNICAGAO
__» (VERDE): (+) POSITIVO
» (BRANCO): A1
aoonoo
[CNCHON [CRONC]
o | o | oj]o | o | o

- AP: Entrada para botao auxiliar de abertura de porta.
- Intercomunicacéo: Entre dois ou mais terminais da mesma habitagéo.

- A1: Saida (negativo) ativagao dispositivo auxiliar (consumo max. 50 mA).

FUNCIONAMENTO

- Recegédo de chamadas: Durante a rece¢cdo da chamada, o led de
estado do terminal principal ilumina-se (verde). Se a chamada néo for
atendida antes de 45 s, o led de estado do terminal principal ilumina-se
(vermelho), oled & da placaapaga-se e o canalfica livre.

- Para estabelecer a comunicagéo, carregue no botdo ==, o led de
estadodoterminal (verde)eoled j) daplacailuminam-se.

- A comunicacéo tera uma duragdo de um minuto e meio ou até voltar a
carregar no botdo ===. Finalizada a comunicagéo, o /ed de estado do
terminal ilumina-se (vermelho), o led D) da placa apaga-se e o canal fica
livre.

- Se pretender abrir a porta, carregue no botdo de abertura da
porta G== durante os processos de chamada ou comunicagdo: uma
preméncia ativa o trinco elétrico durante 3 s; o led [l ilumina-se também
durante 3s.

INSTALACAO 3

Instalagéo do terminal.

Evite locais préximos de fontes de calor, pulverulentos ou com muito fumo.
O terminal pode ser fixado em caixa universal ou diretamente na parede.

Localizacdo

I

Nao se esqueca de retirar a pelicula de protegao
frontal do terminal depois de terminar os
trabalhos de instalagao.

Caixa de encastrar

Parafusos fornecidos com
a caixa de encastrar.

ESQUEMA DE INSTALACAO

o NHEA Plus SE o NHEA Plus SE
=T =
o o
[+[-]a[o] +[-]a[o
1 ) o I
i ¢
=
NHEA Plus SE I I NHEA Plus SE
9 I |
o I | o
LT I e
. |
Placa de acesso
®=Principal. [5]]| N3 o= ®

*Coloque este alimentador
0 mais proximo possivel do
primeiro terminal.
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FA-Plus/C ou FA-Plus
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Trinco elétrico

IMPORTANTE:
Para mais informagéo sobre a placa, secgbes, distancias, esquemas, instalagéo, etc. (ver manual “T632 Plus P/T").
https://doc.golmar.es/search/manual/ 50122328



